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Somali (Soomaaliga)
Rites hordhaca ah

Saxeex iskutallaabta

Magaca Aabbaha, iyo Wiilka, iyo
Ruuxa Quduuska ah.
Ahaydosho Radaasiiska

Salaan

Nimcada Rabbigeenna Ciise Masiix,
lyo jacaylka llaah, iyo wadaagida
Ruuxa Quduuska ah Idinkuba
dhammaantiin.

lyo ruuxaaga.

Sharciga Xagqiijinta

Walaalayaalow, walaaloyow, aannu
agoonno dembiyadayada, Oo sidaas
daraaddeed nafteenna u diyaariya
inaan u dabaaldegno waxyaalaha
qarsoon ee quduuska ah.

Waxaan girayaa llaaha Qaadirka ah
iyo walaalahayga iyo gabdhahaaga
gabdhaha, Inay aad u dembaabtay,
Fikradayda iyo erayadayda, Wixii aan
sameeyey iyo waxa aan ku dhacay
inaan sameeyo, Ciladkeyga,
Ciladkeyga, iyada oo loo marayo
ciladdayda ugu daran; Sidaa darteed
waxaan codsanayaa Maryan oo
barakaysan markaan abid bikradda,
Malaa'igammada oo dhami iyo
quduusiintii, lyo, walaalahayga iyo
walaalahay, Si aan Rabbiga
llaaheenna ah ii tukado.

llaaha Qaadirka ahu ha noo
naxariisto, naga cafi
dembiyadayada, 0o noo keen
nolosha weligeed ah.
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maali

Ahaydosho Radaasiiska
Kyrie

Rabbiyow u naxariiso.
Rabbiyow u naxariiso.
Masiixow u naxariiso.
Masiixow u naxariiso.
Rabbiyow u naxariiso.
Rabbiyow u naxariiso.
Loysansho

Subxaanallaah. Dhulkana nabad ha
ahaato dadka niyadda wanaagsan.
Waanu ku amaanaynaa waan ku
ducaynaynaa waan ku jecelnahay
waanu ku ammaanaynaa Waxaan
kuugu mahadcelineynaa sharaftaada
weyn, Rabbiyow, Rabbiga ah
bogorka jannada, llaahow Aabbow.
Rabbi Ciise Masiix, oo ah Wiilka
keliya oo dhashay, Rabbiyow, Wanka
llaah, Wiilka Aabbaha, waxaad
kaxaysataa dunuubta. noo naxariiso;
waxaad kaxaysataa dunuubta. agbal
ducadayada; Waxaad ku fadhiisatay
midigta Aabbaha. noo naxariiso.
Waayo, adiga keliya ayaa ah Kan
Quduuska ah. adiga keliya ayaa
Rabbiga ah, Adiga kaliya ayaa ah
kan ugu sarreeya. Ciise Masiix, 00
leh Ruuxa Quduuska ah, ammaanta
llaaha Aabbaha ah. Aamiin.

Ururin

Aan tukanno.
Aamiin.
Erayga

Akhrinta Koowaad

Erayga Rabbi.



Yiddish (wrm)

LONX [7INT N
OXD DYDHLIY

[VIy"'7 yan

.ON) IS DN ONT
0N 7INT N
Ny

2T 0m T 7NT N
.00M |"T UM [IX
2 017 DA 7700 T I9 (Va7 N

AIND LT IX TIAD
AND T ID DI T
NWNN VZURIND IT X 217

N1NX [ID XD

YT ,0N N 'R QM7 N

[I1D TWONN ,AYOND Wi7'0DYN7N
7'01Y[7 |DNT V7N [1D ,TIY |IN TN
AND N 'R 272 )R 7'VTNAL IR

[IT NM2YA TI72 VT ,Nwnn Yigwy!
AYOND OYT |19 [N'1AYA 0N [ID
0D'7 ,0N [ID LX) .JUY V7N TWWTIN
,ON1 NX |15 UN¥A NN ,0D'7 |19
,0ONNY1 01,012V

;IYOND DYT UM '7X'01Y00'0IN7
JONIYY DONNYA Y7X T'R DN NIT
AWTTIIR IXD [IX [W0IYN TTAN IND
[IN,'70'0 1D OXIX T'R Y NI
[AYOIWZIND [VIIVA T'N NNIT IT
N XYL TR [IN DN 201107 (19
T'™N Y 2'7IN WTTIIN IXD .w0IvnNn
DI'DIXD TWULIN L7'NMT7VYL

T'N |IX 0'I0 |0'7Y2 NN Y ,DIONT'D
[DIIN [VINOWYADIN T'X |IN ,TIY]
T 0N V17 'R IR0 |ONT

7N ' INN TN Y .TYP09N70
DYT |19 DIND WWOOYI WT M YT [IN

maali

Ilaah baa mahad leh.
Sabuurradii Xasaasiyadda

Akhrinta Labaad

Erayga Rabbi.

llaah baa mahad leh.

Yaqiin

Rabbi ha idinla jiro.

lyo ruuxaada.

Akhriska Injiilka Quduuska ah sida uu
gabo N.

Subxaanallaah

Injiilka Rabbi.

Mahad waa adiga, Rabbi Ciise
Masiix.

Xirfad la iimaanka

Waxaan aaminsanahay hal llaah,
Aabbaha Qaadirka ah, Sameeyay
samada iyo dhulka, wax kasta oo
muuqgda iyo wax aan la arki karinba.
Waxaan rumaysnahay hal Rabbi
Ciise Masiix, Wiilka llaah oo keliya oo
dhashay, ka dhashay Aabbaha ka
hor da' kasta. llaah ka yimid, Iftiinka
Iftiinka, Ilaaha runta ah oo ka yimid
Ilaaha runta ah, la dhalay, lamana
samayn, xidhiidh la leh Aabbaha;
Wax walba isagaa laga sameeyey.
Inaga oo niman ah iyo
badbaadintayada ayuu samada uga
soo degay. oo Ruuxa Quduuska ahu
wuxuu ku dhashay jidhka Maryan oo
bikrad ah. oo nin nogday.
Aawadeenna waxaa iskutallaabta
lagu qodbay hoosta Bontiyos
Bilaatos. wuu dhintay waana la
aasay oo haddana soo sara kacay
maalintii saddexaad si waafagsan



Yiddish (wrm)

['N VT [YNIj7 OYIY .OYOND

T IN V7' TYAVY7 'T |05Wn IX TI2D
[AXD LY OYII NN |'T |IN YO'ID
LND TN TR 2172 )N 910 |7
[1D DMAN V"X OXNIIL[AYT |ID WIIM IT
0 WILLJIT YT |IN TYOND DYT
TAINTN 'R |IT YT |IN QYOND DYT
NIT OTYIYA ONN DXRIEL,LANTY [IN
770 LR 'R Q72 )R .DIND T
JOIIYO 7'7NVONON [IX [7'7NNON[T7
ITIXND DXNT'OON] "N NTIN N

IX D'INXD {7177 'R |IN T2T |19 n'7'Nn
[1D |2Y7 OXT [IN D'NMNN N'NN YT
AN 07V TIYNI7 WT

Homaly
N'7'on 780VIINMI

RN T IX [VIINT AN
.N7'9N WITAIN YN ,INN

VOXYDOIVY 'T |ID N7
Offertory

J7'AUN QIR NPT N2

[IN QYTN) T, |VAINT

V7 ["T [IN 207 " T ,(hyooyiv
AV{7'0OYNT7X YT 0N M 7a07n T
JYONRD

[T 15 |20{7 DYT [YNY1IXN ONY 7NT
["T |19 TI2D [IN 217 'T IX5 LIXNN
DO 'T |IN U WTTAIXR IND ,|YNX]
D707 770 T YN (19

NN
N'7'9N DOXYLIY

maali

Qorniinka. Wuxuu u baxay samada
oo wuxuu ku fadhiyaa midigta
Aabbaha. Oo haddana ammaan buu
ku iman doonaa si loo xukumo kuwa
nool iyo kuwa dhintayba
Boqortooyadiisuna ma idlaan doonto.
Waxaan rumaysnahay Ruuxa
Quduuska ah, Rabbiga ah, Bixiyaha
nolosha, kan ka soo farcama
Aabbaha iyo Wiilka. kan Aabbaha iyo
Wiilka la caabudo oo la ammaano. oo
nebiyada ka dhex hadlay. Waxaan
aaminsanahay mid ka mid ah,
quduuska ah, Catholic iyo Kaniisadda
Rasuul. Waxaan qgirayaa mid baabtiis
ah dembidhaafka aawadiis oo
waxaan rajaynayaa sarakicidda kuwii
dhintay iyo nolosha aakhiro. Aamiin.

Si hoguke
Salaadda Universal

Rabbi ayaan ka baryaynaa.
Rabbiyow, baryadayada maqal.

Kufsiggy ee eucharist
Bixinta

Mahad waxaa leh llaah weligiis.
Ducada, walaalayaal. in
allabarigeyga iyo kaagaba laga
yaabaa in llaah agbali karo, Aabbaha
Qaadirka ah.

Rabbigu allabariga gacantaada ha ka
agbalo ammaanta iyo ammaanta
magaciisa. wanaageena iyo
wanaagga dhammaan kaniisaddiisa
quduuska ah.

Aamiin.

Salaadda Eucharistic
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maali

Rabbi ha idinla jiro.

lyo ruuxaada.

Quluubtiina kor u gaada.

Waxaan kor ugu gaadnay Rabbiga.
Aan ku mahadnaqgno Rabbiga
llaahayaga ah.

Waa xaq iyo cadaalad.

Quduus, Quduus, Qudduuska ah
Rabbiga ah llaaha ciidammada. Cirka
iyo dhulka waxaa ka buuxa
ammaantaada. Hoosanna meesha
ugu sarraysa. Waxaa barakaysan kan
Rabbiga magiciisa ku imanaya.
Hoosanna meesha ugu sarraysa.
Qarsoodiga iimaanka.

Rabbiyow, geeridaada waannu
muujinnaa, oo girta qiyaamahaaga
ilaa aad soo nogoto. Ama: Markaan
cunno rootigan oo aan cabno
koobkan. Rabbiyow, annagaa
dhimashadaada caddaynaynaa, ilaa
aad soo nogoto. Ama: Badbaadiyaha
adduunyoow, na badbaadi.
Latallaabkaaga iyo sarakiciddaada
waad na xoraysay.

Aamiin.

Cibaado wadaag

Amarka Badbaadiyaha oo ay ku
dhismeen waxbarid rabaani ah,
waxaynu ku dhiirannay inaan
nidhaahno:

Aabbahayaga jannada ku jira,
Magacaagu quduus ha ahaado;
Boqgortooyadaadu ha timaado.
doonistaada la yeelo dhulka siduu
jannada ugu jiro. Maanta na sii
kibisteena maalinlaha ah. oo naga
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Somali (Soomaaliga)

cafi xumaantayada. sida aan u
cafino kuwa nagu xad-gudba; oo
jirrabaadda ha noo kaxayn. laakiin
sharka naga badbaadi.

Rabbiyow, waannu ku baryaynaa in
naga samatabbixi shar kasta. nabad
gelyo maalmahayaga. in
naxariistaada la kaashanaysa.
Waxaa laga yaabaa inaan mar walba
dembi ka xorowno oo laga nabad
galo dhammaan dhibaatooyinka.
anagoo sugayna rajada barakeysan
iyo imaatinka Badbaadiyeheenna
Ciise Masiix.

Boqgortooyada, xoogga iyo sharafta
adigaa leh hadda iyo weligiiba.
Rabbi Ciise Masiix, yaa ku yidhi
rasuulladiina: Nabad baan kaa
tagayaa, nabadayda waan ku
siinayaa, dembiyadayada ha eegin.
laakiin rumaysadka kaniisaddaada,
00 naxariis iyo nabad gelyo iyo
midnimoba sii si waafagsan
doonistaada. Kuwa nool oo xukuma
weligiis iyo weligiis.

Aamiin.

Nabadda Rabbigu ha idinla jirto had
iyo goorba.

lyo ruuxaada.

Aan is muujinno calaamada nabada.

Wanka llaahow, waxaad gaadaysaa
dembiyada dunida. noo naxariiso.
Wanka llaahow, waxaad gaadaysaa
dembiyada dunida. noo naxariiso.
Wanka llaahow, waxaad gaadaysaa
dembiyada dunida. nabad nagu
gaarsii.
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S li(s liga)
Bal eega Wanka llaah. Bal eega kan
dembiyada dunida gaada. Waxaa

barakaysan kuwa loogu yeedhay
cashada Wanka.

Rabbiyow, anigu ma istaahilo inaad
saqafkayga hoostiisa soo gashid
laakiinse hadal uun dheh, oo
naftaydu way bogsan doontaa.

Jidhka (Dhiigga) Masiixa.
Aamiin.

Aan tukanno.

Aamiin.
Gabagabada
gabagabada

Duco

Rabbi ha idinla jiro.
lyo ruuxaada.

allaah haku barakeeyo Aabbaha, iyo
Wiilka, iyo Ruuxa Quduuska ah.

Aamiin.
Xil ka gaadis

Soo bax, Masraxa wuu dhammaaday.
Ama: Tag oo ku dhawaagq injiilka
Rabbiga. Ama: Nabad ku tag, oo
Rabbiga ku ammaana noloshaada.
Ama: Nabad ku tag.

llaah baa mahad leh.
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